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EAN CODE

EASY GO BREEZE 50 L (wheels unassembled) 17199432}7.

Wymiary / Dimensions / Méretek /Rozméry / Rozmery / Dimenzije / Dimensiuni/ Dimenzije / Dimenzije / Matmenys / lzméri / Mootmed / Posmipu / Pasmepbl / Pasmepu / Dimensionet / Dimensioner/
Dimensioner/Dimensjoner/Mitat/Mal: 51 x 56 x 84 cm
(PL) TACZKA WIELOFUNKCYJNA. INSTRUKCJA UZYTKOWANIA. WAZNE! PROSIMY UWAZNIE PRZECZYTAC! ZACHOWAC DO POZNIEISZEGO STOSOWANIA. Produkt przeznaczony jest do uzytku
Ni k ‘wacji,odporny na czynniki yezne. (zyszczenie: letnia woda z dodatkiem detergentuimigkka szmatka. (EN) MULTI-FUNCTIONAL WHEELBARROW. INSTRUCTIONS
FOR USE IMPOI'(TI\NTI PLEASE READ CAREFULLY! RETAIN FOR FUTURE REFERENCE. Product for household use. No maintenance required, resistant to weather. Cleaning: wash with tepid water mixed
with detergent using a soft cloth. (HU) MULTIFUNKCIGS KERTI KOCSI. HASZNALATI UTMUTATO. FONTOS! KERJUK FIGYELMESEN ELOLVASNI! KERJUK MEGORIZNI KESOBBI FELHASZNALAS
CELJABOL. Otthoni és killtéri haszndlatra. Karbantartést nem igényel. A termék ellendll a Iégkdri tényezdknek. Tisztitas: langyos mosészeres vizzel és puha torigkendével. (CZ) MULTIFUNKENE
VoziK. NAVOD NA POUZITI. DULEZITE! POZORNE PRECTETE TENTO NAVOD! USCHOVEJTE PRO POZDEJSI POUZITI. Produkt uréeny k domécimu pouziti. Nendroény na tdrbu. Produkt odolny vii
atmosférickym vliviim. Cistént: viaznou vodou s pfidavkem detergentu a mékkym hadtikem. (SK) VIACUCELOVY FURIK. NAVOD NA POUZITIE. DOLEZITE! POZORNE PRECITAJTE TENTO NAVOD!
USCHOVAJTE PRE BUDUCE POUZITIE. Viyrobok je urceny pre pouzitie v domacnosti. Nevyzaduje tdrzbu. Vyrobok odolny voci atmosférickym vplyvom. Cistenie: viaznou vodou so saponatom a mikkou
handri¢kou. (SLO) VECNAMENSKA SAMOKOLICA. NAVODILA ZA UPORABO. POZOR! PROSIMO, DA JIH NATANCNO PREBERITE. SHRANITE ZA PONOVNO UPORABO. Samo za hisno uporabo. Vzdrievanje
ni potrebno. Odporne proti vsem vremenskim vplivom. Cis¢enje z mlako vodo z detergentom in mehkom krpom. (R0) ROABA MULTIFUNCTIONALA. INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE. IMPORTANT! VA
RUGAM SA CITITI CU ATENTIE! VA RECOMANDAM SA PASTRATI PENTRU UZ ULTERIOR. Numai pentru uz casnic. Nu necesita intretinere. Rezistent la toate conditiile meteorologice. Curatarea: cu apa
calduta cu detergent si panza moale. (HR) VISENAMJENSKE TACKE. UPUTE ZA UPORABU. VAZNO! PROCITAJTE PAZLJIVO! PREPORUCAMO SACUVAJTE ZA BUDUCU UPORABU. Samo za upotrebu
u domacinstvu. Odrzavanje nije potrebno. Otporno na sve vremenske uvjete. Ciscenje mlakom vodom s deterdentom i mekanom krpom. (SRB) VISENAMENSKE TACKE. UPUTSTVO ZA KORISCENJE.
VAZNO! PROCITAJTE PAZLJIVO. SACUVAJTE ZA PONOVNU UPOTREBU. Samo za kucnu upotrebu. Nije potrebno odrzavanje, otporno na sve vremenske uslove. Ciscenje: toplom vodom sa dodatkom
deterdzenta i mekom krpom. (LT) UNIVERSALUS VEZIMELIS. NAUDOJIMO INSTRUKCIJA. SVARBU! PRASOME ATIDZIAI PERSKAITYTI! SIULOME ISSAUGOTI JA VELESNIAM NAUDOJIMUL. Skirtas
naudojimuibuityje. Priezidra nereikalinga. Atsparus visoms oro salygoms. Valymas: drungnu vandeniu su plovikliu ir minksta$luoste. (LV) DAUDZFUNKCIONALIE RATINI. INSTRUKCIJA. SVARIGI! LUDZAM
UZMANIGI IZLASIT! IETEICAMS SAGLABAT TURPMAKAI LIETOSANAL. Paredzéti izmanto3anai tikai majsaimnieciba. Nav nepiecieSama jebkada apkope. lzturigi pret visiem laika apstakliem. TiriSana: ar
remdenu ddeniun asanas lidzekli, i jot mikstu slaucisanas audumu. (EST) UNIVERSAALNE KARU. KASUTUSJUHEND TAHTIS' LUGEGETAHELEPANELIKULT LABI'SOOVITAMEI\LLES HOIDA
HILISEMA KASUTAMISE OTSTARBEL. Toode on mdeldud japi iseks. Eivaja hooldami oe japehmel
(UA) BATATOLIbOBWIA BI3OK. IHCTPYKLIIS 10 3ACTOCYBAHHIOB. BAX/MBO! YBAXHO MPOYUTAVTE! PEKOMEH}J,YETI)(SI 3BEPEFTUANA I'IOAAIIblHOfO BVIKI)PVI('I'AHHSI [Inanobytosoro
BUKopYCTaHHA. He noTpebye ocobnuoro Aornaay. Bupi6 cTiitkuit 40 NoroAHX ymoB. PekomeHaLii no A0FIAAY: YACTUTM 3a AOMOTOI0 MAKOT CEPBETKY TeNn0i0 BOAOIO 3 10A0BAHHAM MUIOUOT0 3aC06y.
(RU) MYZIbTUOYHKLMOHANbHASA TENEXKKA. UHCTPYKLIUA NO NPUMEHEHWNI0. BAXXHO! BHUMATENIbHO NPOYTUTE! PEKOMEHAYEM XPAHUTb AAN1A NOCNEAYIOLIErO UCMNOMb30BAHUA.
[na 6biToBOr0 Mcnonb3oBanmA. 0cobblii yxoa He TpeGyetca. N3genue yCToiiuvBo K NOTOAHBIM YCNOBUAM. PeKOMEHZALMM N0 YXOAY: YNCTUTH C MOMOLLBIO MATKOIi TKaHeBOi candeTku Tennoil Bogoii ¢
Aobagnem motouero cpecTBa. (BG) MHOTOOYHKLIMOHHA KONMYKA. UHCTPYKLIUA 3AYMOTPEBA. BAXHO! POYETETE BHUMATENHO! 3ANA3ETE 3A BH/ELLIO U3MON3BAHE. MpogykTbT
npeAHasHayeH 3a AoMaluHa ynoTpe6a. He u3uckBa noAAPLKKa, yCToiiuMB Ha aTMoChepHH BAAHNA. MlounCTBaHe: C Xnaaka BOAA € NepuneH npenapat u ¢ Mexo napuanye. (AL) KARROCE. UDHEZIMET
PER PERDORIM. ME RENDESI! JU LUTEMI LEXOJENI ME KUJDES. RUAJENI PER REFERIM NE TE ARDHMEN. Pér pérdorim shtépiak. Produkti shté rezistent ndaj kushteve té motit. Pastrimi: pérdorni
njé lecké t& buté té zhytur né ujé té vakét té pérzier me njé detergjent té [éngshém. (DK) MULTIFUNKTIONEL TRILLEB@R. BRUGSANVISNING. VIGTIGT! BEDES LAST NGJE IGENNEM! SKAL GEMMES TIL
FREMTIDIG BRUG. Produktet er beregnet til hj . Kraever ingen ved|i oger igt over for iske pavirkninger. Rengoring: med lunt vand tilsat rengeringsmiddel
og en blgd klud. (SE) MULTIFUNKTION SKOTTKARRA. BRUKSANVISNINGAR 0BS! LAS NOGA! FORVARA FOR SENARE BRUK. Produkten avsedd for konsumentanvandning. Kréver inget underhall,
tal daliga vaderforhallanden. Rengdring: en mjuk trasa fuktad med varmvatten och lite tvattmedel. (NO) TRILLEBAR. BRUKSANVISNING. VIKTIG!
LES NYE! TA VARE PA BRUKSANVISNINGEN FOR FREMTIDIG BRUK. Produktet er beregnet for husholdningsbruk. Krever ingen vedlikehold og er
varbestandig. Rengjoring: Med en myk klut med lunket vann og vaskemiddel. (FI) MONIKAYTTOINEN KOTTIKARRY. KAYTTOOHJE. HUOM! LUE TAMA
KAYTTOOHJE HUOLELLISESTI JA SAILYTA SEMYGHEMPAA KAYTTOA VARTEN. Kiirrya ei ole tarkoitettu ammattikyttaon. Karry on saankestava eika sité
tarvitse huoltaa. Puhdistus: haalealla vedelld ja puhdistusaineliuoksella, pehmedlla liinalla. (IS) FJOLNOTA HJOLBORUR. NOTKUNARLEIDBEININGAR.
MIKILVAGT! VINSAMLEGAST LESID! GEYMID TIL UPPSLATTAR SIDAR MEIR. Varatil heimilisnotkunar. Engin porf 4 vidhaldi, vedurbolin. brif: bvoid med
volgu vatni bléndudu vid hreinsiefni og notid mjukan klt.
Producent / Producer / Gyart / Vjrobce / Vijrobca / Proizvajalec / Producator / Proizvodac / Proizvodac / Gamintojas / Razotajs / Tootja / Bupo6huk
/ Npoussogutens / Npoussoauten / Producenti/ Producent / Producent / Produsent / Valmistaja / Framleidandi: KETER Hungary Kft., Zsong Vélgy
2,4211 Ebes, Hungary.
Dystrybutor/ Distributor/ Forgalmaz / Distributor / Distribitor / Distrib /DISVIbuItOI’/ ibuter/Distri /Platintojas /Izplatitajs / Turustaja
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4211 Ebes, Hungary. service. com | service.hungar .com | service.nordic@keter.com

P N

N
m o




